Book I.]

Mla 55 1[lit. Shackles upon the legs of the !
wild animals which shun, and take fright at,

manhind §e.; or, accord. to the L, of the wild
asses]: indeterminate in signification, though
determinate in its grammatical form: (Sb, L:)
an appellation given to a horse, (K,) or to a
Sleet, or swift, and excellent horse, because, by its
swiftness, it overtakes the wild beasts, (T, K,)
and prevents their escaping. (T,$.) o3 is
htre a proper subst. used as an epithet because n.
imports the attribute ofa verb; or it is for .tﬂ.u

(1J, L.) [Sec also mt W' and Ham, p 455]

_1A wife: os nlson (TA)_I.\Aulslo
o J)-..H § There is not upon this letter a syllabical
vign, or sign which points out the pr omfncuzhon,
or the division of syllables. (A.) _33._3:.1(, Q;i'ux,

L)
B prov.: see art. aJ). &= See also a3,

353 A mhip made of shin. (MF.) == 23 and

L] S, L K) and ¥ ...\;3 (K) Measure. (S, L
K.) Ex. Ca) .,\,: (;‘:,; and = ;l.’ Betmeen
them two is the measure of a spear. (S.) Sce
alsu art. ye3.

;C_i A leading-rope (S, K) for a beast of car-
riage. (S,K.) [But this belongs to art. 343,
7-v.]

a,ﬁ Tractable; easy to beled. (S,K.) [But
this belongs to art. 3¢5, q.v.]

LR

5.3 : sce art. ;,9.
s _- (T
HSaho i BCE Jake.

-

a,.u The place of the .&3 inthe Ieg of @ horse;

(S K ) [l ¢., the pastera]. Ex. .L-A-..H J::: ,_,:)’9’
.,\.h..JI Jg,b [A horse large in the place of the
.\lcaclde, or pastern; lung in the place of the collar,
or neck], (A.) — The pluce of the anklet in [the

leg of 1 @ mwoman; (8, K;) [i.e., the ankle]. ax

-.’:1; [and '..&i;] A camel, or the like, having’

s legs shackled ; having shackles wpon his legs :

pl. [of the latter] :x‘.gli-;. (K.) You say :’:’“5'5

...\_-,._olio Jl;;{, i.c., éa!.:\:i; [(These are camels
having their legs shackled], (S, )_.o.\;;; :..;L:
1 A jaded she-camel that will not be roused to
action. (A.) — And .'»‘:i.; A place in whick
a camel is left with his legs shackled. (L,K.)
Hence applied to a place abounding with herbage,
or pasture. (L.)

2 -4 2

)\...-JI o.}.,u (L) [in the CK, )\.-Jl Shsia,
and in most copies of the K, accord. to the TA,
)\...'..H ] tA stony tract, of which the stones are
black and norn and crumbling, as though burned
‘with fire; syn. .Z»;;: (L, K: [in & copy of the

= 2
K, 3)-.] so called because it impedes the ass, [in
the TA, art. yoe, the wild ass,] as though it

shackled him. (L.)_ Hence, x,) o.\;.; e

l..a..ll (L,) in the K, o.a,a.. ,..a [with fet-h to
the S and without ,leati], (TA,) [and in the

A3 — et
CK, -‘e“ o50,] t Scorpions: (L, K:) so called

because they are in & tract such as is called
Slondt osie. (L.) [See an ex. in some verses
»

cited voce c.a).],

[..x._-_.i:.'i A nots which determines the correct
readmg or. meaning of a word or phrase or, the
like: andbence,any maryinal note: pl. ..»l.;,.,.u ]

»
2. ;_.j He smeared a ship, or boat, (S, A, Msb,)
or a jar [for wine], and 2 skin for wine or the

like, (K,) mith 53 or ,5. (S, A, Msb, K.)

25 i.q. 36 [Tar: or pitch]: (S, A, Msb, K:)
a cortain black thing with whick are smeared
ships, (K, TA,) to prevent the water from enter-
iny, (TA,) and camels, alvo, (K, TA,) for the
mange, or scab, and whereof there is a species with
which anklets and bracelets are filled: it is
extracted by melting from [the] axo: (TA:)
[.;;.-; is the name of a certain tree from which
tar is melted forth: (L, art. w=o:)] or 4.
5.-6) (A, K, TA:) and the best thcleofzs of the

colour termed 5 ).A.‘J (TA.) [See also)nb ]

;Cg A possessor, (K,) or seller, (A,) of »3 or)lS:
(A, K;) or a maker of it. (Soin a copy of the
S, but not mentioned in another copy.)

%;\:3 A place where 56 is generated. (Mgh, in
art. kai.)

E;f,;;g, an arabicized word, (K,) from [the
Persian] f_,l,jlé, (TA,) and signifying A ca-
ravan; a company, or an assemblage of persons,
travelling together ; syn. RTEE (K:) or the
main part of a aS\3: nnd'qf an army: (A,
IAth, and so in a copy of the $:) or of [such a
collection of soldiers as is called] @ drls ; (ISk :)
and the-companions and assistants of the devil.
(IAth ) Tt has the last of these significations in

l.r

a trad. of Mujdhid, in whlch it is said, guiy

28,

w)"")*v‘ I Y u:--" ! “‘»e‘e Ottt
,Lp 35 Gl _,.bu l,.a [(The devil gocth in the

morning with his companions and assistants to the
market-place, and the empyrean ccaseth not tv
shaks in consequence of the assertions that God
knoweth what He knomweth not]: meaning, that
the devil incites men to say * God knoweth such
a thing,” of things whereof God knoweth the
contrary : (as for instance, * God knoweth that
such a commodity cost me (the seller) such a sum

» -0

of money :"’] AI!I,LQ being a form of asseveration.
(TAth.) [(s'eped is written u!,).,_.’ in some copies
of the § and K. It is mentioned in thisart., and in
art. o5, in the K: in the S, only in the latter
art., and part of the above trad. is there cited.)

e

L o,.,.aq u-JI w5, and o‘,.._s u&s (8, A"
Msb,* K' the ﬁrst and last in this art. and in

art. we3;) and ?,s qu, (A, TA) aor.‘t-,gg,

2577

(8, Msb, K,) inf. n. b (S, A, Msb, K) and
u'u\;.i, (S, A, K,) [which latter is the more com-
mon:] Ile measured the thing (S, A, Msgb. K)
by another thing ($, Msb, K like it; (§,K;)
[both in the proper sense and mentally; often
meauning he compared the thing with another
thing ;] as also a3, aor. ;.:,i.g, inf, n. \_:..;5 (S,
Msb, K; the first and last in art. _ws3;) and
U::L_:S; (S;) [the latter of which verbs, though
1 accord. to the JK,
original ;Jand so ¥ a3l s(A, K;)and ¥ a73;
(TA;) and so 4y ¥ 4y, (Msb,) and 4], (TA,)

inf. n. i.:.;ti.; and U:L;S (Msb :) the first of
these verbs is said to be trans. by means of s
because implying the meaning of founding [a
thing upon another thing]; and by means of )
hecause implying the meaning of adjoining or
conjoining and collecting [a thing to another
(MF.) You say, u.al.,n..l\.; s [He

measured it with the mcaﬂue] (A) And
datyadt 52 el B, (TA,) and &2 20 26,
(A,) inf.n. u'._:i, (TA,) The physician mea-

sured the depth of the wound, (TA,) and the

depth of the mound tn the head, (A,) _,..l..a...lb

the less common, is, the

thing].

JO:.—

nith the probe. (A,TA.) And W] shad i;)l;
t A damsel that steps with even, or equal, steps :

(A:) or W] signifies with measured-steps, at o
moderate and just pace, as though with equal
steps: (1Ath:) or u'-:i signifies the walking with.
an elegant and a proud und self-conceited gait,
with an affected inc lmmg qf the body Jrom side tv

side. (K.) And L—g U)L' l.g U"\" u'}l: [Suct
u one does mhat he does, or suys mhat he says, by
(A.) — [Hence, 1 He de-
termined, or judged of, the thing by comparing it
with another thing; i.e., by analogy : and he
rompared the thing with another thing. And

ache B Ie judged by comparison therewith.
And He copied it as a model.]

meusure, or by rule].

2: sce l.

3. ’ 4y, and mJl You say, ;...:

..u,,. Q,....u.,, .b,,,.... Log AV [May God re-
morve far from prosperity ¢ people who mahe thee
lord, or chicf, und who measure things by thy
judjme)zt or by thine opinion]. (A TA)—

J.;J‘vl et i, @K, or Oeeil, (A,)

inf. n. d—u_l.l.. and u-"-e’; (8,) I measured, or
compared, the treo things, ov cases, together; syn.

21y, (K,) or Wiy 230, (L) — <4,
(K,) i e, BYS i, (8,) i . ol 8 o35l
(I vied, or contended, with him, namely, such a
one, in measuring, or tomparing ; app; mesaning,
in measuring, or comparing, myself, or my
abilities, with kim, or his: sec a3;38]. — [This
verb is mentioned in the $ in art. _.g3.]

see 1.

6. ,;;JI w=t\&3 The people mentioned [and app,

compared) their several wants (,..;;)l—.; [but I





